


INSTRUKCJA OBStUGI

CZYTNIK KODOW KRESKOWYCH 1D | 2D



WPROWADZENIE

Dziekujemy za zaufanie i wybor naszego czytnika. JesteSmy przekonani, ze produkt spetni
Twoje oczekiwania. Niniejsza instrukcja zawiera wskazowki dotyczace uzytkowania
produktu. Jesli po przeczytaniu niniejszej instrukcji pojawia sie jakiekolwiek pytania, prosimy

o kontakt z naszym Dziatem Obstugi Klienta.

PRZYWRACANIE USTAWIEN FABRYCZNYCH

Zeskanuj kod QR (kod 1 w zataczniku), a skaner zostanie przywrdocony do ustawien

fabrycznych.

Domyslna konfiguracja: Interfejs USB
Sposob dziatania: Reczny spust
Zakonczenie: Enter

Czytanie informacji o wers;ji

Zeskanuj kod QR (kod 2 ), aby wyswietlic: informacje o wers;ji.

KONFIGURACJA INTERFEJSU
1. Interfejs USB

Jezeli chcesz podtaczyc skaner z urzadzeniami za pomoca kabla USB, zeskanuj kod QR

(kod 3 w zataczniku), aby skonfigurowac skaner do standardowego trybu klawiatury.

2. USB COM (Wirtualny port COM)

Jezeli chcesz podtaczyc skaner z urzgdzeniami za pomoca kabla USB, zeskanuj kod QR
(kod 4 w zataczniku), aby skonfigurowac skaner do wirtualnego portu COM (jezeli bedzie

potrzebny sterownik, skontaktuj sie, ze sprzedawca).

3. COM (RS-232)/COM (RS-232)



Jezeli chcesz podtaczyc: skaner z urzadzeniami za pomoca kabla USB, musisz dopasowac

te sama konfiguracje miedzy skanerem a urzgdzeniem.
Domyslna konfiguracja interfejsu COM: predkos¢ 9600 bout rate.
Brak bitu kontrolnego, 1 bit stopu.

(Kod 5 w zatgczniku)

USTAWIENIE PARAMETROW TRYBU SZEREGOWEGO (SZYBKOSC TRANSMIS)I)

Szybkos¢ transmisji : (Kody w zatgczniku: 6 (600bps),7 (2400bps), 8 (4800bps), 9
(9600bps),10 (57600bps),11 (115200 bps)

Bity danych : (Kody 12 i 13 (*8) w zatgczniku)
Bity stopu : (Kody 14 (*1)i 15 (2) w zataczniku)
Sprawdz cyfry : (Kody w zataczniku: 16 None,17: ODD, 18:Even

Ustawienie jezyka : 19 (Amerykanski),20 (Angielski) ,21 Francuski) ,22 (Wtoski), 23
Niemiecki) , 24 (Hiszpanski).

USTAWIENIA KLAWIATURY WIRTUALNE])

W przypadku klawiatury wirtualnej urzadzenie moze wySwietlac prawidtowe informacje
nawet w dowolnym jezyku. Podczas korzystania z klawiatury wirtualnej nalezy upewnic

sie, ze dziata klawiatura z matymi cyframi (Domysinie jest to klawiatura standardowa).
Kod 25 (Standardowa klawiatrura)

Kod 26 (Wirtualna klawiatura)

KONFIGURACJA TYPOW KODOW KRESKOWYCH

Zeskanuj ponizszy kod, aby zezwoli€ lub zabroni¢ czytania danego typu kodu kreskowego.

Ale w tej sytuacji (odczyt wszystkich kodéw kreskowych 1 D / 2D) predkos¢ dekodowania
moze ulec spowolnieniu. Lepiej dla poprawy predkosci dekodowania, wybrac tylko te typy

kodow. ktore sg potrzebne.



Kod 27 (Czytaj wszystkie kody kreskowe 1D)
Kod 28 (Nie zezwalaj na odczyt kodu kreskowego 1D)
Kod 29 (Czytaj wszystkie kody kreskowe 2D)

Kod 30 ( Nie zezwalaj na odczyt kodu kreskowego 2D)

CZYTANIE ODWROCONEGO KODU
Kod 31 (dopuszczalne)

Kod 32 (Niedozwolone)

Kod 33 (Wtaczyc)

Kod 34 (Wytaczyc)

Kod 35 (Wtacz transmisje CODABAR)
Kod 36 (Wytacz transmisje CODABAR)
Kod 37 (Wtacz Code 39)

Kod 38 (Wytacz Code 39)

Kod 39 (Witacz Full ASCII)

Kod 40 (Wytacz Full ASCII)

Kod 41(W+acz Code 32)

Kod 42 Wytacz Code 32)
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